ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU PRE VEREJNY SEKTOR
Cuveee (DALEJ LEN ,,ZMLUVA*)

uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zédkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
predpisov a v zmysle §55f zakona ¢. 303/1995 Z.z. o rozpoctovych pravidlach v zneni
neskorsich predpisov
medzi

Poskytovatel’om pomoci:

Ministerstvo pddohospodarstva SR (d’alej len ,,RO*)

so sidlom Dobrovicova 12, Bratislava

zastapené na zdklade schvaleného Planu rozvoja vidieka v Bruseli dia 20.7.2004

Podohospodarskou platobnou agenttrou (dalej len ,,PO*)

so sidlom Dobrovic¢ova 12, Bratislava

a
kone¢ny prijimatel’: (d’alej len ,,prijimatel)

Nazov:

Sidlo:

1CO:

DIC:
Telefon/fax/e-mail:

Statutarny zastupca:

PREAMBULA

Tato zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretel'om a v nadvédznosti na:

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z EAGGF,

- Nariadenie Komisie ¢. 817/2004 ustanovujucom podrobné pravidla pre vykon nariadenia

Rady (ES) ¢. 1257/1999 o podpore rozvoja vidieka z EAGGF,




- Nariadenie Rady ¢&. 1783/2003, ktorym sa dopiiia nariadenie Rady ¢&. 1257/1999 a tieZ

navrh rozhodnutia Rady upravujucom Zmluvu o pristiipeni

- dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky, najmid zak.
¢.303/1995 Z.z. orozpoctovych pravidlaich v zneni neskorSich predpisov, zak.
¢.231/1999 Z.z. o $tatnej] pomoci v zneni neskorSich predpisov, zdk. ¢. 523/2003
o verejnom obstaravani, zak. ¢. 291/2002 Z.z. o Statnej pokladnici v zneni neskorsich

predpisov, zak. ¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite;

- rozhodnutie zo dia ............. o schvaleni Planu rozvoja vidieka SR (d’alej PRV SR),
pre ciel 1 a 2, tj. Bratislavsky kraj (okresy Malacky, Pezinok, Senec a mestské Casti
Bratislavy — Zahorska Bystrica, Vajnory, Cunovo, Rusovce, Jarovce), Zapadné Slovensko
(Trnavsky kraj, Trenéiansky kraj, Nitriansky kraj), Stredné Slovensko (Zilinsky kraj,
Banskobystricky kraj), Vychodné Slovensko (Presovsky kraj, KoSicky kraj), Eurdpskou

komisiou ;
- ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku reg. €. .......... predlozenti
prijimatelom dia ...... ; schvélenej RO rozhodnutim zo dna......

Clanok I.
Definicia pojmov
(1) Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) ,opatrenie“ sposob, ktorym sa implementuje priorita a ktory umoziiuje
spolufinancovanie projektov; na stanovené opatrenie, resp. podopatrenie sa poskytuje
prispevok z Eurdpskeho spoloCenstva a Slovenskej republiky, ako aj vymedzenie
Specifikovanych cielov;

b) ,,projekt“ predmet Cinnosti, ktoru je zaviazany na zaklade tejto zmluvy vykonat
prijimatel’. Na spolufinancovani projektu sa bude podiel'at’ PO z prostriedkov Statneho
rozpoctu. ,,Schvaleny projekt” je projekt, ktory je obsahom ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku schvalenej prislusnym PO.

¢) ,,obchodné dokumenty* vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie schvaleného
projektu na zaklade tejto zmluvy;

d) ,skutocne vynaloZené¢ opravnené naklady“ vSetky opravnené naklady vynaloZené
prijimatelom a zaroven opravnené PO na preplatenie po predloZzeni dokumentécie k
,Ziadosti kone¢ného prijimatela pomoci o platbu® (dalej len ,,Ziadost o platbu*)
v ramci projektu;

e) ,Riadiaci organ (RO)“ organ povereny Slovenskou republikou pre ucely riadenia
podpory z garancnej sekcie EAGGF. Riadiacim orgdnom pre PRV SR je Ministerstvo
podohospodarstva Slovenskej republiky, ktoré zodpovedad za efektivnost’, spravnost’
riadenia, poskytovania avyuzivania pomoci vsulade spredpismi EU,
inStitucionalnymi, pravnymi a finanénymi systémami a predpismi SR..



f) ,Platobny orgadn (PO)“ verejny alebo sukromny organ konajici v zodpovednosti
riadiaceho organu, alebo vykonavajici tlohy v mene riadiaceho organu. Rozsah
a definovanie uloh platobného organu pod riadiacim organom je v kompetencii
riadiaceho orgénu. Vykonavanim funkcie Platobného organu pod riadiacim orgdnom
je poverena Podohospodarska platobna agentura.

Clanok II.
Predmet a ucel Zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok a prav a povinnosti zmluvnych
stran pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len ,,financny prispevok®)
zo strany PO prijimatelovi za ucelom spolufinancovania skuto¢ne vynalozenych
opravnenych nékladov schvélené¢ho projektu uvedenych v Prilohe ¢. 1 (,,Zoznam
opravnenych nakladov pre dany projekt) tejto zmluvy.

(2) U¢elom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvileného projektu prijimatela, a to
poskytnutim nenavratného finan¢ného prispevku v zmysle:

Planu rozvoja vidieka SR:
Priorita
Opatrenie €.

Podopatrenie ¢.

Utelom poskytnutia nenavratného finanéného prispevku je preplatenie opravnenych
nakladov prijimatel'a v dohodnutej vyske, a to po predloZeni potrebnych dokladov a za
podmienok uvedenych v ¢l. VII. tejto zmluvy.

(3) PO sa zavidzuje, Ze na zdklade tejto zmluvy poskytne nendvratny financny prispevok
prijimatelovi, ato pri splneni podmienok uvedenych v tejto zmluve a v stlade
s ustanoveniami tejto zmluvy a jej priloh

(4) Prijimatel’ sa zavédzuje prijat poskytnuty nendvratny financny prispevok a v sulade
s podmienkami stanovenymi v tejto zmluve a v jej prilohdch riadne realizovat a
zrealizovat’ projekt, na spolufinancovanie ktorého bol finanény prispevok urceny.
Prijimatel’ zodpoved4d za riadnu realizdciu schvalené¢ho projektu. Prijimatel’ sucasne
zodpovedd  za zabezpecCenie  aefektivne  ahospodarne  Cerpanie  prostriedkov
spolufinancovania.

(5) Prijimatel’ berie na vedomie, ze nenavratny finan¢ny prispevok, a to aj kazda jeho cast, je
prostriedkom vyplatenym zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky. Na pouZitie tychto
prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymadhanie ich neopravneného
pouzitia alebo zadrzania sa vzt'ahuje rezim upraveny v osobitnych predpisoch (napr. zak.
¢. 303/1995 Z.z. o rozpoctovych pravidlach v zneni neskorsich predpisov, zak. ¢. 440/2000
Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov).



Clanok I11.

Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvaleny projekt uvedeny v ¢lanku II. tejto zmluvy

a)

b)

c)

d)

g)

h)

v lehote do 36 mesiacov. Prijimatel’ pocas realizacie projektu:

nesmie podstatne menit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu
projektu.

nesmie podstatne menit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila podmienky
realizacie projektu.

nesmie podstatne menit’ schvaleny projekt vtej miere, Ze by zmena znamenala
poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému subjektu alebo pravnickej osobe
verejného préva;.

nesmie podstatne menit’ schvaleny projekt, a to ani v pripade, ak by podstatna zmena bola
nasledkom zmeny vlastnickych pomerov k niektorému c¢lanku infraStruktiry, alebo
zastavenia €i premiestnenia polohy produkénej Cinnosti.

nesmie jednostranne menit’ projekt akymkol'vek inym sposobom, ako je uvedené vysSie
pod pism. a) az d).

bude pisomne informovat PO o akejkol'vek okolnosti, ktora modze spOsobit’ zmenu
tykajucu sa projektu alebo ktora spdsobila zmenu projektu, a to bezodkladne po tom, ako
sa o tejto okolnosti dozvie. PredovSetkym je povinny v€as vopred pisomne informovat’ PO
o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré mézu negativne ovplyvnit' schopnost’ prijimatel’a
dodrzat’ povinnost’ zabezpecit’ realizdciu schvaleného projektu.

mdze najneskor do 15 dni pred uplynutim lehoty podl’a harmonogramu realizacie projektu
pisomne poziadat’ PO o jej predizenie. Ziadost' o predizenie lehoty musi byt odoévodnena,
inak ju PO bez d’alsicho posudzovania zamietne a lehotu neprediZi. Na predizenie lehoty
nema prijimatel’ pravny narok.

predkladat PO za kazdy kalendarny rok pocas realizacie projektu a nasledujici rok
po ukonceni projektu tzv. ,,Monitorovaciu spravu projektu* (dalej len ,,Sprava‘). Spravu
predklada prijimatel’ na predpisanom formulari, ktory je Prilohou €. 2 tejto zmluvy, a to
najneskor do 31.3. za predchadzajlci kalendarny rok. Lehota na podanie prvej Spravy sa
pocita odo diia podpisu tejto zmluvy. Dalej je prijimatel’ povinny na poziadanie PO
bezodkladne predlozit dopliiujiice informécie tykajuce sa monitorovania realizacie
projektu.

(2) ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené vyssie v ods. 2 pism. a) az d) tohto ¢lanku,

modze sa v odévodnenych pripadoch PO dohodnut’ s prijimatelom na zmene projektu
alebo niektorej jeho Casti. Dohoda o zmene projektu alebo niektorej jeho Casti musi mat’
formu pisomného dodatku k tejto zmluve a prislusnej prilohe tejto zmluvy a je uc¢inna
najskér diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Na uzavretie dohody o zmene
projektu alebo niektorej jeho Casti nema prijimatel’ pravny nérok.

(3) PO moze v pripadoch, ked’ dospeje k zaveru, Ze to oddvodnuji okolnosti (napr. ak

omeskanie realizacie projektu je sposobené okolnostami, ktoré prijimatel nezavinil a
zarovenn nemohol tieto okolnosti predvidat’) na zaklade pisomnej ziadosti predloZenej
prijimatelom v zmysle ods.2 pism. g) tohto ¢lanku primerane predizit lehotu podla
harmonogramu realizdcie projektu. O tomto wurobi PO autorizovanii poznadmku
do harmonogramu realizacie projektu v rovnopisoch, ktoré su uneho ulozené, ako aj



v rovnopisoch, ktor¢ mu za tymto ucfelom bez zbytocného odkladu po schvaleni
predlZenia lehoty predloZi prijimatel’.

Clanok IV.
Opravnené naklady
Za opravnené ndklady na schvaleny projekt mézu byt povazované len naklady, ktoré:
a) boli schvalené v ramci procesu schval'ovania projektu,

b) boli vynalozené prijimatelom najskdr vdeil podania Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku,

c) boli vynaloZené prijimatelom na realizaciu projektu do 30.6.2008, v pripade ak
prijimatel’ podéa Ziadost’ o platbu do 30.6.2008.

Clanok V.
Vyska nenavratného finanéného prispevku

(1) Nenavratny financny prispevok poskytnuty na zéklade tejto zmluvy prijimatelovi
v celkove] vyske ..oooviiiieiieennn. Sk predstavuje ......... % zcelkovych skuto¢ne
vynaloZenych opravnenych nakladov na realiziciu projektu.

(2) Kone¢na vyska nendvratného financného prispevku sa uréi na zaklade skutocne
vynaloZenych, odovodnenych a riadne preukazanych nakladov, ktoré suvisia s realizaciou
projektu, avSak celkova schvalend vySka nendvratného finanéného prispevku uvedena
v ods.1 tohto ¢lanku nesmie byt’ prekrocena.

Clanok VI.

Bankovy ucet prijimatela

(1) V pripade, ak je prijimatelom obec: PO poskytuje nendvratny financny prispevok
prijimatelovi bezhotovostne na vlastny, prijimatelom stanoveny bankovy ucet. Prijimatel si
modze otvorit’ aj osobitny ucet pre projekt, alebo pouziva bezny ucet, na ktorom finan¢né
operacie nemusia suvisiet’ s projektom.

Nazov uctu:

Banka:

Kod banky:

Cislo tétu (vratane predéislia) :
(2) Prijimatel’ je povinny v suvislosti s realizaciou projektu prijimat’ a realizovat’ platby
prostrednictvom uctu uvedenom v ¢l. 1 aucet udrziavat' otvoreny az do doby uplného
finan¢ného vysporiadania projektu..

Clanok VII
Ziadost’ o platbu

(1) PO vyplati nendvratny finan¢ny prispevok, resp. jeho ¢ast’ (dalej len ,,platba‘) vylu¢ne na
zaklade ,,Ziadosti o platbu“ predlozenej prijimatelom na predpisanom formuléri, ktory



tvori Prilohu ¢. 2 tejto zmluvy. Pokyny pre Ziadatel'a pri vypliiovani Ziadosti o platbu su
uvedené v Prilohe €. 5 tejto zmluvy. Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu PO.

(2) Prijimatelovi vznikne narok na nenavratny finan¢ny prispevok resp. jeho cCast), t.j. narok
na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplni Ziadost' o platbu, ktorej
predmetom st naklady spinajice vietky podmienky uvedené v ¢l. IV tejto zmluvy a to az
v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu prislusnym PO.Narok prijimatela na
vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu v akom PO rozhodol o opravnenosti
nakladov.

(3) Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
naklady, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢l. IV tejto zmluvy. Prijimatel’
zodpoveda za pravost’ a spravnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu a to bez ohladu
na zavinenie. V pripade, ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu bola prijimatelovi vyplatena platba, jedna sa o neopravnené pouZitie
finan¢nych prostriedkov a PO je opravneny postupovat’ podla ¢l. XII. tejto zmluvy.

(4) Nenavratny finan¢ny prispevok sa prijimatelovi neposkytuje zédlohovo, ale vylucne
na zéklade predlozenych ucétovnych dokladov, preukazujucich prijimatel'om skuto¢ne
vynaloZené opravnené naklady.

(5) Prijimatel’ predkladd PO Ziadost o platbu v slovenskych korunach spolu s dokladmi
dokazujucimi uskuto¢nenie opravneného nakladu, napriklad prijatymi danovymi
dokladmi, faktirami a vypismi z bankového U¢tu prijimatel’a.

(6) PO prevedie nenavratny finan¢ny prispevok, resp. jeho Cast’ na Gcet prijemcu uvedeny
v ¢&l. VI. spravidla do 60 dni odo diia, kedy bola PO doru¢ena tiplna Ziadost' o platbu
spolu s pozadovanymi dokumentmi stanovenymi v ods. 5 tohto ¢lanku. Za den dorucenia
ziadosti o platbu sa povazuje den registracie uplnej ziadosti o platbu na PO.

(7) V pripade, ak su sucastou finan¢ného planu prostriedky na spolufinancovanie z verejnych
zdrojov, je prijimatel’ povinny najneskor spolu s poslednou Ziadostou o platbu predlozit
potvrdenie o vyplateni prostriedkov na spolufinancovanie z ostatnych verejnych zdrojov.

(8) Dent pripisania finan¢nych prostriedkov na bankovom ucte prijimatela (¢l. VI.) sa
povazuje za deil Cerpania nendvratného financného prispevku, resp. jeho cCasti.

(9) Prijimatel’ je oprdvneny podévat’ Ziadost o platbu maximalne v dvoch etapach za jeden
kalendarny rok v ramci projektu.

Clanok VIIIL.
Kontrola

(1) Prijimatel’ sa zavédzuje, ze strpi vykon kontroly zo strany opravnenych kontrolnych
zamestnancov v zmysle prisluSnych predpisov ES apredpisov SR, aze bude ako
kontrolovany subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaja
zuvedenych predpisov. Najmd je povinny umoznit vykonanie kontroly pouZitia
finan¢ného prispevku a preukdzat’ opravnenost vynalozenych nékladov a dodrzanie
podmienok poskytnutia finanéného prispevku. Prijemca je povinny vytvorit’ opravnenym



kontrolnym zamestnancom vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a
v€asné vykonanie kontroly a poskytnut’ im bezodkladne potrebnu sti¢innost’.

(2) Opréavneni kontrolni zamestnanci maji pocas trvania realizacie schvaleného projektu a
S5 rokov po skonceni realizacie schvaleného projektu pristup ku vSetkym originalom
obchodnym dokumentom prijemcu, suvisiacich s ndkladmi na realizaciu projektu (¢l. 1I.
tejto zmluvy) a plnenim povinnosti podla tejto zmluvy.

(3) Prijimatel’ je povinny poskytovat pozadované informacie, dokladovat’ svoju Cinnost’ a
umoznit’ vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov a na pozemky
suvisiace s projektom za ucelom kontroly plnenia podmienok tejto zmluvy.

(4) Opravneni kontrolni zamestnanci su:

a) povereni zamestnanci PO, Ministerstva financii SR, Ministerstva
podohospodarstva SR, Najvyssieho kontrolného uradu SR, spravy financ¢nej
kontroly, kontrolné organy EU,

b) zamestnanci povereni kontrolnym organom na kontrolu Cerpania financ¢nych
prostriedkov zo Statneho rozpoctu SR v zmysle zdkona ¢. 303/1995 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach v zneni neskorSich predpisov a v zmysle zakona
502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov

c) osoby prizvané kontrolnymi orgdnmi uvedenymi v pism. a) az b) v stlade
s prisluSnymi predpismi.

(5) Tymto nie st dotknuté ustanovenia osobitnych pravnych predpisov o kontrole
hospodérenia s prostriedkami Statneho rozpoctu.

Clanok IX.
DalSie povinnosti prijimatel’a

(1) Prijimatel je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade tejto zmluvy povinny
predkladat PO alebo inému organu finan¢nej kontroly uvadzat Uplné a pravdivé
informécie.

(2) Prijimatel’ je povinny uchovévat’ tito zmluvu vratane jej priloh a doplnkov a vSetky
doklady tykajuce sa poskytnutého nenavratného finanéného prispevku v zmysle zédkona
¢.431/2002 Z. z. o uctovnictve, najmenej vSak 5 rokov od poslednej platby.

(3) Prijimatel je povinny pisomne oznamit’ PO vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maji vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto zmluvy alebo sa akymkol'vek sposobom tejto zmluvy tykaju
alebo mozu tykat, ato do 15 dni ich vzniku. Zmluvné strany néasledne bez zbyto¢ného
odkladu prerokuju d’alSie moznosti a sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto zmluvy.

(4) Prijimatel’ je povinny vramci realizacie schvéaleného projektu uzatvarat zmluvy s
dodavatelmi tovarov, prac a sluzieb vylune v pisomnej forme. Tieto zmluvy musia
obsahovat’ ustanovenie, ze opravneni kontrolni radnici budii méct voci tymto tretim
osobam uplatiiovat’ kontrolu obchodnych dokumentov avecnu kontrolu v stvislosti
s realizaciou projektu. Néklady konecného prijimatela na dodavky uskutocnené



()

(6)

(7)

(8)

)

na zéklade zmluvného vztahu ktory nespiiia podmienky uvedené v prvej vete tohto
odseku nemo6zu byt’ uznané za opravnené naklady.

Prijimatel’ je povinny uviest’ do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmé vo forme
oznamenia v projektovej dokumentécii) a pocas realizacie projektu na mieste realizacie
projektu, zretelne, jasne a Citatelne, ze sa na financovani zamerov, ktoré st predmetom
tejto zmluvy, spolupodielaju Eurdpske Spolocenstva, a to v nasledovnom zneni: ,,Tento
projekt je spolufinancovany Eurdépskymi spolocenstvami®. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby aj po skonceni realizacie projektu bolo miesto realizacie projektu po dobu
6 mesiacov od vyplatenia poslednej platby oznacené ozndmenim, Ze na realizacii projektu
sa spolupodielali Eurdpske Spolocenstva. Rozmery a forma ozndmenia na mieste
realizacie projektu su uvedené v Prilohach €. 3 a €. 4 k tejto zmluve.

Prijimatel’ je povinny pri ziskavani vyrobkov, zariadeni, sluzieb a inych veci ponukanych
na trhu a uréenych na predaj, stavebnych prac a s nimi stvisiacich dodévatel'skych prac
potrebnych na zhotovenie stavby, financnych sluzieb, pravnych sluzieb, remeselnych
sluzieb a dalSich sluzieb a vykonov financovanych z prostriedkov ziskanych na zaklade
tejto zmluvy postupovat’ podl'a zakona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat' pocas platnosti tejto zmluvy PO o zacati
sudneho konania alebo in¢ho konania, ktoré sa v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy voci
nemu zacalo alebo ktoré v suvislosti s realizaciou tejto zmluvy sdm inicioval, a to do 15
dni od zahéjenia konania.

Prijimatel’ je opravneny previest’ vlastnicke pravo k akejkol'vek Casti infrastruktiry pocas
obdobia piatich rokov od schvéalenia projektu (d’alej len ,,prevod vlastnickeho prava“)
vyluéne na zaklade predchadzajuceho pisomného sthlasu PO; V pripade, ak prijimatel
bez uvedeného pisomného suhlasu prevedie vlastnicke pravo alebo ak nedodrzi
podmienky, ktorych dodrzanie si SORO v pisomnom suhlase vymieni, ide o zavazné
porusenie tejto zmluvy. Prijimatel’ je povinny pri prevode vlastnickeho prava zmluvne
zabezpecCit' prevod zmluvnych povinnosti vyplyvajicich ztejto zmluvy na nového
vlastnika a nasledne jedno vyhotovenie zmluvy o prevode vlastnickeho prava dorucit’ PO.

Prijimatel’ nesmie pocas 5 rokov nasledujucich po schvaleni projektu prislusSnym orgdnom
podstatne zmenit’ schvaleny projekt alebo jeho vysledok v tej miere, Ze by zmena narusila
povahu projektu alebo narusila podmienky realizacie projektu, alebo by znamenala
poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému subjektu alebo pravnickej osobe
verejného prava.

(10)  Prijimatel’ nesmie pozadovat na realizaciu tohto projektu dotaciu alebo prispevok

z inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov alebo fondov ES.



Clanok X.
Vedenie uctovnictva

Prijimatel’ sa zavdzuje viest’ jasne rozliSené¢ uctovnictvo v sulade so zék. ¢. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve a nadvdzujicimi vykondvajucimi opatreniami Ministerstva financii SR.
V pripade, ak tomu nebrani délezita prekazka vedie prijimatel’ uctovnictvo v elektronicke;j
podobe.

Clanok XI.
Dobropisy

(1) Prijimatel’ je povinny vyuzivat vSetky vhodné zasady neodporujiice poctivému
obchodnému styku k ziskaniu rabatov, zliav a provizii. Nésledne sa zavédzuje uvedené
dobropisy vykéazat v uétovnictve av prilohe k Ziadosti o platbu predkladanej podla
¢l. VII tejto zmluvy.

(2) VSetky uvedené pripadné dobropisy budii od nenavratného finanéného prispevku
poskytnutého prijimatelovi na zaklade tejto zmluvy odpocitané.

Clanok XII.
Zodpovednost’ za porusenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijimatel’ porusi ktorukol'vek povinnost,, ku ktorej sa zaviazal podla tejto
zmluvy, je PO bez ohl'adu na z&vaZnost' porusenia zmluvy opravneny odstipit’ od tejto
zmluvy.

(2) Ak prijimatel’ neporusil zmluvu zavaznym spdsobom, PO vyzve prijimatel’a, aby odstranil
zistené nedostatky, ktoré su prejavom porusenia zmluvy a urci mu na to 30-dnovu lehotu.
Lehota zacina plynit’ diiom dorucenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijimatelovi.
V pripade, ak prijimatel’ svoje povinnosti nesplni a nedostatky neodstrdni ani v uvedenej
lehote, mdéze PO po zvazeni okolnosti a zdvaznosti porusenia zmluvy postupovat’ podla
¢l. XIV. ods.1.

(3) PO upozorni prijimatela na zistené nedostatky a upozorni ho, Ze opakované poruSenie
zmluvnych zavdzkov zo strany prijimatel'a moze mat’ za nasledok odstiipenie od zmluvy
v zmysle ¢l. XIV. ods.1 tejto zmluvy.

(4) Ak nésledkom poruSenia tejto zmluvy je poruSenie rozpoctovej discipliny, prijimatel’
znéasa sankcie v zmysle zakona ¢. 303/1995 Z. z. o rozpoctovych pravidlach v zneni
neskorSich predpisov, priCom vySka pendle je 0,2% z neopravnene pouzite] alebo
zadrzanej sumy za kazdy aj zacaty den omeskania alebo za kazdy, aj zacaty den
neopravnené¢ho pouzitia poskytnutych finanénych prostriedkov, najviac vSak do vysky
dvojnasobku tejto sumy. Odvod a penale za porusenie platobnej discipliny mozno ulozit’
do piatich rokov odo dna preukéazateI'ného zistenia porusenia platobnej discipliny.

(5) Prijimatel’ nezodpovedéd za porusenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho povinnosti
brani prekazka, ktora nastala nezavisle od jeho vole, ak nemozno rozumne predpokladat’,
ze by prijimatel’ tuto prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekonal, a d’alej, Ze by
v ¢ase podpisu tejto zmluvy tuto prekazku predvidal.



(6) Prijimatel’ berie na vedomie, ze vzhI'adom na povahu finan¢ného prispevku poskytnutého
na zdklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je organ prislusny v zmysle
zékona ¢.303/1995 Z.z. orozpoctovych pravidlach, tzn. prislusnd sprava financnej
kontroly alebo Ministerstvo financii SR, opravneny vymahat od prijimatela financny
prispevok aj bez podnetu PO alebo nad ramec podnetu PO.

Clanok XIIIL.

VSeobecné podmienky

(1) Prijimatel’ suhlasi stym, Ze Eurdpska komisia a SORO maji pravo zverejnovat
informécie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizujii opatrenia programovacicho
dokumentu.

(2) Prijimatel’ suhlasi so zverejnenim udajov vyplyvajucich z obsahu tejto zmluvy v rozsahu:

a) nazov,

b) sidlo,

¢) nazov projektu,

d) vyska nendvratného finanéného prispevku.

Clanok XIV.
Odstipenie od zmluvy

(1) PO odstapi od tejto zmluvy predovsetkym v pripade ak to povazuje za potrebné vzhl'adom
na okolnosti a zavaZnost’ poruSenia zmluvnej povinnosti a tento postup je ucelny. PO
mdze od tejto zmluvy odstupit’ najma, ale nielen v pripadoch, ak prijimatel’ porusil:

a) svoje zmluvné zavdzky takym sposobom, ktory neumoznuje vecnu a ¢asovu
realizaciu projektu,

b) svoje zmluvné zaviazky opakovane, alebo ak porusil svoj zmluvny zavizok
umyselne.

(2) PO odstapi od zmluvy podl'a ods.1 tohto ¢lanku:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dovodov na strane prijimatel’a ,
b) v pripade, Ze prijimatel’ neza¢ne realizovat projekt v lehote do jedného roka
od podpisania zmluvy.

(3) PO vzdy odstupi od zmluvy aj v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia tejto
zmluvy, ktory nastal na strane prijimatel'a alebo v pripade zmarenia realizicie projektu z
objektivnych pricin.

(4) Odstupenie od zmluvy je ucinné¢ dilom dorucenia oznamenia o odstupeni prijimatelovi.
PO po ucinnosti odstapenia postupuje podla ¢l. XII ods. 3 vo vztahu k celému
finan¢nému prispevku uz poskytnutému na zaklade tejto zmluvy.



Clanok XV.
Zavereéné ustanovenia

(1) Téato zmluva nadobtida platnost’ a ii¢innost’ dhiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.

(2) VSetky prilohy k tejto zmluve, t.j. Priloha ¢. 1 az Priloha ¢. 6 tvoria jej neoddelitel'na
stcast’.

(3) Zaviazky zo zmluvy zanikaji po uplynuti piatich rokov od roku v ktorom bola vyplatena
posledna ciastka finan¢ného prispevku.

(4) Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy prechddzaju aj na pravnych nastupcov
zmluvnych strén.

(5) Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvny vztah zalozeny touto zmluvou, sa bude riadit’
pocas celej doby trvania zavdzkov z nej vyplyvajicich prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika (zak. ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov). Pripadné
spory vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budu riesit’ prednostne zmierom.

(6) Tato zmluvu je moZzné menit alebo dopiiat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch
zmluvnych stran, priCom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k zmluve. Akékol'vek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje PO
s prijimatelom najneskoér do 30 kalenddrnych dni od prijatia ndvrhu na zmenu
od prijimatel’a.

(7) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom, zmluvné strany sa zavizuju vzijomnym
rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby
ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany zmluvou.

(8) PO sa zavidzuje, ze zabezpec¢i informécie o prijimatelovi pred zneuZitim a Ze ich bude
vyuzivat' len v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy a s cielom dosiahnut’ jej ucel.

(9) PO bude vsetku koreSpondenciu ureni prijimatelovi posielat’ do vlastnych ruk

Korespondencia sa povazuje za dorucent:
a) dilom prevzatia pisomnosti prijimatel'om,
b) diiom odmietnutia prevzatia pisomnosti prijimatel'om,
¢) po uplynuti 3 dni od uloZenia pisomnosti na poste, aj ked’ sa prijimatel
o ulozeni nedozvedel.

(10) Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z toho jedno vyhotovenie obdrzi
prijimatel’ a jedno vyhotovenie obdrzi PO. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat’ podl'a rovnopisu tejto Zmluvy ulozeného u PO.

(11) Zmluvné strany prehlasuju, ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho
obsahu porozumeli a ze tento vyjadruje ich slobodnu a vaznu vol'u prosti akychkol'vek
omylov, ¢o potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.



PO
(meno, priezvisko zodpovedného
pracovnika PO)

Prilohy k Zmluve:

- Priloha €. 1: Monitorovacia sprava projektu
- Priloha &. 2: Ziadost prijimatel'a pomoci o platbu
- Priloha ¢. 3: Propagacna folia

- Priloha ¢. 4: Propagacna tabul’a

Prijimatel’ (Statutarny zastupca)



